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Despre autoarele antologiei

ALiNA PURCARU (n. 1982) este scriitoare si publicistd. A absolvit
Facultatea de Limbi si Literaturi Straine din cadrul Universitatii Bucu-
resti, a lucrat in presa cotidiana si a publicat constant cronici de carte
si articole in reviste culturale prestigioase: Observaror cultural, Dilema
veche, Dilemateca, Suplimentul de culturd si Noua literaturd. A debutat
cu volumul de poeme rezistenti (Editura Cartea Romaneascd, 2016),
urmat de al doilea volum de versuri, /ndigo (Editura Tracus Arte, Bucu-
resti, 2018), este coautoare a romanului colectiv Rubik (Editura Polirom,
2008) si coordonatoare a doud volume colective: Povesti cu scriitoare si
copii (Editura Polirom, 2014) i 10.000 de semne/Otros 10.000 caracteros
(antologie bilingva de prozd romaneascd, in editie roméino-spaniold,
aparutd la Editura ICR in 2017). A scris si doud carti pentru copii, Ca-
trina si marele Domn Somn si Un unicorn in muzeul de oase (ambele cu
ilustratii de Mihaela Paraschivu, publicate la Editura Cartier, in 2017,
respectiv 2018). Este prezentd cu poeme si eseuri in reviste literare i in
trei volume colective: Cum citesc birbatii cirtile femeilor (volum coordo-
nat de Lia Faur §i Serban Axinte la Editura Polirom, 2017), Tu, inainte
de toate. O antologie a poeziei contemporane de dragoste, coordonatd
de Cosmin Perta (Editura Paralela 45, 2018) si Ea. Perspective feministe
asupra societitii rominesti (Editura Curtea Veche Publishing, 2019). In
2018 a participat la un workshop de traducere de poezie organizat de
ICR Stockholm, iar poemele ei au apdrut in revista suedeza Lirykvinen.
Grupaje traduse in limba maghiard au apirut si in doua publicatii din
Ungaria Uj Nautilus si Prae. Este membri PEN si, in prezent, face parte

din redactia revistei Observator cultural.






Paura ER1ZANU s-a ndscut in 1992 la Chisindu. A studiat istoria si
literatura la New College of the Humanities la Londra, apoi jurnalismul
la City University London. A scris despre protestele din 2009 din Re-
publica Moldova in Aceasta e prima mea revolutie. Furati-mi-o (Cartier,
2011, editie trilingvd). Cartea s-a bucurat de o mare atentie mediaticd
la Chisindu, fiindu-i decernat premiul pentru debut al Uniunii Scrii-
torilor, precum si premiul pentru cea mai populari carte a Bibliotecii
Nationale ,,Jon Creanga”. A fost tradusi in englezi de citre autoare, apoi
in francezd, ceha si germand, si a primit premiul international UNES-
CO pentru cea mai frumoasi productie de carte a anului 2011 la targul
de la Leipzig. A urmat debutul in poezie A7 griji de tine (Charmides,
2016). A participat la festivaluri literare in Romania, Ucraina, Slovenia
si Cehia. Articolele sale i-au aparut in publicatii internationale precum
The Guardian, CNN, Aeon, Dazed s.a. si in publicatii din Roméania si
Republica Moldova, precum Observator Cultural, Dilema Veche, Scenayg,
Ziarul de Gardii s.a. In prezent este redactor de culturi al revistei online
The Calvert Journal, la Londra, si lucreaza la un roman pentru care a
primit bursa Central European Initiative.



Fluxul poetelor

Prin antologia de fata, ne propunem si lirgim cercul poetelor cunoscute.
Sa demonstram diversitatea si valoarea vocilor poetelor romane din ultimii
o sutd unu ani. S& mutdm accentul de pe o viziune strict ierarhica, claditd
pe criteriile de la baza canonului, catre o viziune mult mai integratoare si cu
mult mai reprezentativd pentru viata organicd a literaturii noastre.

In pofida volumului mare de poezie romana excelentd, scrisi de femei,
in manuale intrd (aproape) doar poeti barbati. Desi se publica la debut atéat
poete, cat si poeti, poetele sunt mult mai usor uitate pe parcursul carierei
literare, dar si dupa ce se sting din viatd. Astfel, poetele isi fac loc in ca-
non mult mai greu decét poetii. Desigur, avem céteva cazuri exceptionale,
cum e cel al Angelei Marinescu, al Norei Iuga sau al Anei Blandiana, a caror
valoare e recunoscutd unanim, intre critici si specialisti, dar §i de publicul
larg. Insd acestea sunt cazuri individuale. Masa poeziei scrise de femei de-a
lungul unui intreg secol rimane cvasinecunoscutd, neanalizata, needitata,
nediscutatd, neantologata.

Este foarte important de ardtat, inainte de orice, ca poetele au scris si
au publicat incontinuu. Ci a existat un flux neintrerupt de cdutari, unele
mai stdngace si, de acum, datate, altele profund relevante si, prin urmare,
rezistente si recuperabile. Cé, de-a lungul unui secol de istorie literara, scri-
erile si eforturile poetelor de a-si forja propriile matrice stilistice nu au fost
accidente izolate, ci cd au constituit o realitate cat se poate de concreta, cla-
ditd cu rezilientd, implicare si chiar sacrificii. La o cercetare istorica atenta,
observam o sumedenie de dovezi ale prezentei lor in viata literara a epocilor

de care au apartinut: unele au fost apropiate de anumite publicatii literare,
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altele numai au trimis, cu frecventd variata, poeme spre publicare, sau au
facut parte din cenacluri literare. Unele si-au sprijinit partenerii sau sotii,
poeti cu mult mai vizibili, cum a fost cazul poetelor Claudia Milian, Natalia
Negru, Sanda Movild, Agatha Bacovia, Otilia Cazimir sau, mai aproape de
noi, al Constantei Buzea, pentru a da numai cateva exemple. Altele au ales
vieti rebele, care s-au intersectat si cu literatura, cum a fost cazul enigmati-
cei Alice Calugéru sau al Olgai Cantacuzino. Toate si-au dorit insa ca vocea
lor sd se auda, ca amprenta lor stilistica sd ajungd vizibila, ca poezia lor s
intre in circuitul mare al poeziei timpurilor lor. Unele au ficut-o cu mai
multa pricepere, altele mai stangaci. Unele au perseverat si si-au transformat
incontinuu maniera de a scrie, altele s-au contagiat doar episodic cu poezia.
Ceea ce au reusit insd, toate, de-a lungul unui secol (dar incepand, de fapt,
cu mult mai devreme de inceputul secolului XX) a fost sa construiascd un
teritoriu in care au putut apdrea, mai aproape de noi, poetele pe care astazi
le consideram repere de neocolit, de la Nina Cassian, Maria Banus, Ileana
Malancioiu si Angela Marinescu, la Svetlana Cérstean, Ruxandra Novac si
Elena Vlidareanu. Efortul lor meritd vizibilitate. Munca lor, cautdrile lor,
in spiritul i in contextul timpului, cel mai adesea ostil afirmarii poetelor,
trebuie aduse la lumind, (re)evaluate, analizate §i pretuite pentru mostenirea
pestrita care, intr-un fel, e din picate, foarte rar afirmat sau admis, ne-a for-
mat §i ne-a dat curaj sa ne continudm propriile cautari, s ne asumam pro-
priile riscuri. Din toate aceste motive, a fost teribil de important pentru noi
sd avem cat mai multe voci. Sd ardtam cd poezia romé4na nu a iesit dintr-un
vid si ca, dincolo de numele cunoscute, indeobste citate cand se atinge acest
subiect, a existat o istorie tacutd a poeziei scrise de femei, uneori sugrumata
abrupt, alteori infloritoare, cum a fost momentul generatiei 2000.

O criticd conservatoare ar putea sugera ca, plasind accentul strict pe scri-

erile poetelor, am ghetoiza astfel literatura scrisd de femei, ficindu-i chiar un
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deserviciu. Noi spunem ca ii punem in evidentd si dimensiunea istoricd, si
diversitatea, intr-o incercare de a consolida i de a reafirma aceastd mostenire
literara, oricat de variatd si de inegala, oricat de tributard unor modele ale
epocilor, care, in fond, nu i-au ocolit nici pe poeti. Spunem ci e un motiv de
mandrie si ai in spate atitea poete care, in ciuda unor vremuri ostile afirmarii
scriitoarelor, au vrut si au continuat sa scrie si sa-si publice cértile. Istoria lor
este una care, dincolo de optiunile estetice, pune in lumind o atitudine fatd de
poezie si de literatura demna de toatd admiratia, una in care poetele sau cele
care isi doresc sa scrie poezie pot gasi modele si inspiratie.

O alta convingere pe care o considerdim importanta este aceea ca lite-
ratura vine din experienta — atat a trdirilor, cét si a lecturilor. Nu putine
sunt datile cAnd temele care intereseazid poetii barbati sunt interpretate ca
teme universale, majore, iar cele abordate de poete — ca teme minore. Din
fericire, realitatea ne sare in ajutor cu dovezi ale unui lucru banal, in fond,
dar contrazis frecvent de ambitiile si de egoul atitor creatori: universalul
nu este, nu are cum si fie doar masculin. De ce nu ar fi graviditatea mai
universald decat experienta razboiului, ne putem intreba, absolut legitim.
Ea se desfasoara si pe timp de pace, si pe timp de razboi. §i e, cu siguranta,
una dintre experientele care au informat si au imbogatit scrisul unora dintre
poetele selectate — desi, desigur, nu al tuturor. Rolurile sociale ale femeilor,
schimbarea acestora pe parcursul secolului, precum si diferentele fiziologice,
si-au ldsat adesea amprenta asupra perceptiei lumii din jur si a celei interioa-
re, §i, prin urmare, asupra poeziei scrise de femei. Universalul e posibil doar
prin particular. Iar in particular incap toate aceste diferente.

Felul in care ne expunem in lume, ca femei si ca barbati, felul in care am
fost socializate si socializati fiecare dintre noi ne face sa traim realitatea di-
ferit, iar pentru femei, aceste experiente pot avea consecinte fatale. Violenta
impotriva femeilor, adesea domesticé si sexuald, e o realitate neagrd care

mutileaza vietile femeilor din Roménia. Anul acesta am fost cu totii martori
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ai tragediei a cdrei victima a fost Alexandra Micesanu, adolescenta répita si
ucisa in Caracal, in conditiile in care autoritatile ar fi putut interveni pentru
a-i salva viata. In acest context, la protestele din Bucuresti de dupi moartea
Alexandrei, cu genericul ,Cade una, cidem toate”, a fost citit la portavoce
un poem inspirat din acest caz cutremurator. Poemul se regéseste in carte si
apartine Medeei Iancu, o voce poetica intransigentd, alimentatd de o energie
si o creativitate debordante. Din nenorocire, tragedia Alexandrei Macesanu,
precum si raspandirea violentei domestice si sexuale in spatiul roméanesc,
sunt cele mai dureroase argumente pentru a continua lupta feminista. Anto-
logia de fata reflectd, in mai multe poeme, aceastd parte intunecatd care incd
reprezinta experienta atator femei.

Sintetizand, ceea ce incercdm sa facem prin acest proiect, gindit in doud
volume, este s reintegram, la nivel simbolic, poetele in poezia roména. Sa
scuturdm canonul si sd-1 chestiondm, aducénd voci uitate sau necunoscute,
dar valoroase, in atentia publicului.

Pentru a reprezenta diversitatea vocilor, am selectat poete din diferite
zone ale Roméniei, precum si din Republica Moldova si din diaspord. Din
pécate, regulile de marketing si de societate fac ca poetele care au parasit
Romadnia si fie uitate. Noi ne-am dori sd corectam acest lucru si sd lirgim
hotarele poeziei romane pani acolo unde este scrisd aceasta.

Am inceput cartografierea spatiului poetic ocupat de femei dinspre pre-
zent, pentru cd ne-am dorit ca poetele care scriu aici si acum, care sunt ac-
tive si conectate la poezia de azi, sd aibd parte de un plus de atentie si, in
acelasi timp, sa constituie un prag simbolic efervescent, dinspre care privim
cétre trecut si incercim o recuperare cat mai substantiala. Din ratiuni de
spatiu, a trebuit sd alegem sd incepem cu debuturile din anii 90, pentru a
putea selecta un minim rezonabil de poeme din opera fiecireia. Prezentul
volum al acestui proiect de recuperare in tot ce are mai reprezentativ poezia

scrisa de femei in limba roméni a incercat sa acopere o mare parte din ceea
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ce s-a scris relevant si decisiv de la debutul in fortd al Simonei Popescu pand
la postarile pe blogul de poezie literepentruvipereblog.wordpress.com al lui
Bety Pisica. Am incercat o revizuire a poeziei din anii’90 pana la noi, selec-
tand din poete care au transformat discursul poetic in ultimele trei decenii,
care si-au castigat notorietatea si recunoasterea fie prin cronicile primite, fie
prin premii literare, fie prin impactul direct sau indirect pe care l-au avut
in intreg cAmpul literar sau in cadrul plutonului in care s-au afirmat. Nu
intamplator, liberd de cenzura si de limitérile deceniilor antedecembriste,
aceastd poezie este una exploziva si detabuizanta. Se va vedea foarte limpe-
de mai ales in contributiile poetelor douamiiste, unde acest tip de expresie
ia o forma viscerala, acutizata, dar procesul avea deja o istorie. Urmitorul
volum va include atét zeite binecunoscute ale literaturii, precum Angela Ma-
rinescu, Nora Tuga, Ileana Maldncioiu, Mariana Marin, cat si multe nume
uitate in mod nedrept de citre istorie, pe care vrem si le readucem in atentia
cititorilor.

Ne-am straduit sd nu facem o antologie care sa reflecte propriile gusturi
poetice, ci sd reunim cat s-a putut si cit ne-a permis spatiul voci cét se poate
de diverse, care si ilustreze tocmai realitatea centripetd sub care poetele s-au
manifestat in acesti ani, in directii poetice suprapuse, adesea, chiar pe re-
giuni geografice. De asemenea, am incercat, pe cét posibil, sa selectim din
mai multe volume ale aceleiasi autoare. Dar pentru ca spatiul alocat fiecireia
este, prin forta lucrurilor, limitat, de dragul coerentei am preferat adesea sd
existe un decupaj relevant din acelasi volum, si nu o selectie disparata, din
mai multe, care ar fi riscat incongruenta, mai ales pentru cititoare si cititori
nefamiliarizati cu intreaga opera a respectivei autoare. Desigur, am decis
acest lucru doar in anumite cazuri exceptionale, in general incercind sa ofe-
rim un microportret cat mai fatetat al autoarelor prezentate. Din ratiuni de
spatiu, nu am inclus in acest volum autoare care abia au debutat si pentru

care poezia e mai mult in fatd, in viitor, decat asternutd deja pe pagini. Spe-
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ram insd ca aceastd antologie sa le inspire sa scrie mai departe, iar noi sa le
putem selecta din creatie in deceniile care urmeaza. O exceptie de la aceasta
regula este Iuliana Lungu, cistigitoarea primului premiu ,,Sofia Nidejde”
pentru debut, pe care am inclus-o pentru a recunoaste valoarea acestui de-
but matur si asumat feminist, dar si pentru a sublinia importanta acestui
proiect-sord. La fel, am inclus poezia lui Bety Pisicd, chiar dacid aceasta incd
nu a debutat in volum. Poezia ei este puternica, proaspata, ancoratd intr-un
cotidian minat de tot felul de limitéri si are o expresie care meritd cunoscuta.
In contextul in care creatoarele si creatorii de etnie roma s-au lovit constant,
de-a lungul secolelor, de mecanisme discriminatorii, care le-au impiedicat
prezenta in viata publicd, am considerat important ca o poeta tanara, creati-
vd si talentata cum e ea sa fie inclusa si valorizata.

Combinénd toate aceste criterii si ajustari, pe parcursul selectiei, ne-am
asumat riscurile inerente oricérei antologari: fie am exclus, fard voia noas-
trd, pe cineva ale carei versuri ar fi meritat recuperate, fie nu am selectat, din
ratiuni de gust personal, ceea ce si-ar fi dorit fie autoarele, fie cititorii, sa fi
decupat din opera lor. Pe cat posibil, dar fara a contorsiona profilul poetic
al fiecareia, am selectat poeme care afirma ceva profund despre identitatea
de gen si obstacolele sau bucuriile care o animd. A fost o explorare plina de
surprize, bucurii i sentimentul ca apartinem unui flux de creativitate alert,
plin de sens si hranitor.

Fiecare carte este, in fond, si o incercare, si o invitatie. A noastra este de
a recupera si de a pune in lumind creatiile catorva generatii de poete care,
prin ceea ce au scris, au castigat atentia criticilor, a colegilor de scris, a citi-
torilor. Daca incercarea noastra va fi urmaté de altele asemenea, castigul va
fial poeziei, in primul rdnd. Al unei poezii care incé are nevoie sa fie citita si

pretuita. Este un inceput, unul in care avem toata increderea.

— ALINA PURCARU

— Paura Erizanu
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